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in Bekraftigungder Allgemeinen Erklarung der Menschenreghie der verkiindet
wird, dass alle Menschen frei und gleich an Wiude Rechten geboren sind und ohne
irgendeinen Unterschied Anspruch auf alle darin verkiindeten Rechte und Freiheiten haben,

unter Hinweisauf den Internationalen Pakt iber birgerliche und politische Rechte
den Internationalen Pakt tiber wirtschaftlickeziale und kulturelle Rectttedas Uberein-
kommen iiber die Rechte von Menschen mit Behinderinges Internationale Uberein-
kommen zum Schutz aller Personen vor dem Verschwindenfasken Abkommen von
1951 Uber die Rechtsstellung der Fliichtlihged da dazugehorige Protokoll von 1967
das Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte
Kriminalitat® und das Zusatzprotokoll zur Verhiuitung, Bekampfung und Bestrafung des
Menschenhandels, insbesondere des Frawmh Kindehandels, zum Ubereinkommen der
Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte Krimifatisit Uber-
einkommen zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der'frmd das Uberein-
kommen gegen Folter und andere grausame, unmenschlieheragedrigende Behandlung
oder Straf® sowie die Ubereinkommen der Internationalen Arbeitsorganisation Nr. 138
tiber das Mindestalter, 19%3und Nr. 182 zur Beseitigung der schlimmsten Formen der
Kinderarbeit, 1999,

bekraftigend dass die allgemeinenr@dséatze des Ubereinkommens (iber die Rechte
des Kindes, darunter das Wohl des Kindes, die Nichtdiskriminierung, die Teilhabe, das
Uberleben und die Entwicklung, den Rahmen fir MaRnahmen bilden, die in Bezug auf Kin-
der ergriffen werden,
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sowie inBekréaftigungder Erklarung und des Aktionsprogramms von Wigder Mill-
enniumsErklarung der Vereinten Nation®rund des Ergebnisdokuments der siebenund-
]1ZDQJLIVWHQ 6RQGHUWDJIXQJ GHU *HQHUDOYHUVDPPOXQJ *EHU .LC
G H U J H U H FKuvd bnteHHinweis auf die Erklarung und die Aktionsplattform von Bei-
jing'8, das Aktionsprogramm der Internationalen Konferenz tiber Bevélkerung und Entwick-
lung™® und die Ergebnisdokumente ihrer Uberpriifungskonferenzen, die Kopenhagener Er-
klarung Uber soziale Ewicklung und das Aktionsprogramm des Weltgipfels fiir soziale
Entwicklung®, die Erklarung der Vereinten Nationen Uber die Rechte der indigenen Vol-
ker! und das Ergebnisdokument der Plenartagung der Generalversammlung auf hoher
(EHQH PLW GHU % HYWIRFRXIGIXGDA*BEE U % Qic EXlEr@d (iBdrONH U 3
das Recht auf Entwickludg die Erklarung der vom 11. bis 1Bezember 2007 in New
York abgehaltenen Gedefdenartagung auf hoher Ebene zur Weiterverfolgung der Ergeb-
nisse der Sondertagung Uber Kirfdedlas Ergebnisdokument der vom 14. bis 16. November
2017 in Buenos Aires abgehaltenen vierten Weltkonferenz liber die dauerhafte Beseitigung
der Kinderarbeit und die Ergebnisdokumente friiherer Weltkonferenzen,

unterstreichengwie wichtig die Umsetzung deékgenda 2030 flr nachhaltige Entwick-
lung?® ist, um den Genuss der Rechte des Kindes und sein Wohlergehen zu gewahrleisten,

Kenntnis nehmendon allen einschlagigen internationalen Ubereinkiinften tiber die
Rechte von Migrantinnen und Migranten und von FIQ@® 58g
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Fragen sowie von dem Bericht der Sondeufteagten des Generalsekretars fur Gewalt ge-
gen Kindef®, dem Bericht der Sonderbeauftragten des Generalsekretars fur Kinder und be-
waffnete Konflikt&®, dem Bericht der Sonderberichterstatterin des Menschenrechtsrats iber
den Verkauf und die sexuelle Ausbang von Kindern, einschlielich Kinderprostitution,
Kinderpornografie und anderen Materials mit sexuellem Missbrauch von Kindern als In-
halt®, und dem Bericht der Sonderberichterstatterin des Rates iber den Menschenhandel,
insbesondere den Frauamd Kindehandet!, deren Empfehlungen unter voller Beriick-
sichtigung der Auffassungen der Mitgliedstaaten sorgféaltig gepruft werden sollen,

Kenntnis nehmendon der Vorlage des Berichts des unabhéngigen Experten fur die
globale Studie der Vereinten Nationen tiber Kinder, denen die Freiheit entzdgen ist

erneut erklarenddass die Staaten die Hauptverantwortung dafir tragen, alle Men-
schenrechte und Grundfreitten, einschlie3lich der Rechte des Kindes, zu achten, zu for-
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alle Staatemachdriicklich auffordernddas Recht der Madchen und Jungen auf freie
Meinungsauf3erung und iRecht, gehért zu werden, zu achten, zu schiitzen und zu férdern,
sicherzustellen, dass ihre Meinung in allen sie betreffenden Angelegenheiten entsprechend
ihrem Alter und ihrer Reife gebuhrend beriicksichtigt wird, und Kinder, einschlie3lich Kin-
dern mit Belnderungen, unter Bertcksichtigung ihres jeweiligen Entwicklungsstands und
der Bedeutung, die der Einbindung von Kinderorganisationen und von Kindern geleiteten
Initiativen zukommt, in Entscheidungsprozesse einzubeziehen,

tief besorgdariber, dass KindemverhéltnisméRig stark von den Folgen von Diskri-
minierung, Ausgrenzung und Ungleichheit betroffen sind und dass sich die anhaltenden Ef-
fekte von Armut und Ungleichheit in vielen Teilen der Welt weiter nachteilig auf die Lage
der Kinder auswirken, bekrédend, dass die Beseitigung der Armut in allen ihren Formen
und Dimensionen eine der gré3ten globalen Herausforderungen und eine unabdingbare Vor
aussetzung fur eine nachhaltige Entwicklung ist, in dem Bewusstsein, dass die Auswirkun-
gen von Armut Uber derogiobkonomischen Kontext und die intrinsischen Verbindungen
zwischen der Armutsbeseitigung und der Férderung einer nachhaltigen Entwicklung hinaus-
gehen, und in dieser Hinsicht unterstreichend, wie wichtig die Umsetzung der Agenda 2030
fur nachhaltige Entweklung ist, und sich dessen bewusst, dass es zur Pravention aller For-
men von Gewalt und zum Schutz der Kinder vor allen Formen der Gewalt sowie zur Férde-
rung der Resilienz von Kindern, ihren Familien und ihren Gemeinschaften erforderlich ist,
sehr gezielgegen Armut, Entbehrung und Ungleichheit vorzugehen,

zutiefst besorgtiariber, dass sich die negativen Folgen des Klimawandels und der
Umweltzerstérung in vielen Teilen der Welt weiter nachteilig auf Kinder auswirken, darun-
ter anhaltende Diirren und extrem
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hungen zwischenrBuen und Mé&nnern vermitteln, um sie in die Lage zu versetzen, Selbst-
achtung und Kompetenzen fiir eine fundierte Entscheidungsfindung, fir Kommunikation
und Risikominderung aufzubauen und respektvolle Beziehungen zu entwickeln, in voller
Partnerschaft mitungen Menschen, Eltern, Vormiindern, Betreuungspersonen, padagogi-
schem Personal und Anbieterinnen und Anbietern von Gesundheitsleistungen, unter ande-
rem um sie in die Lage zu versetzen, sich vor einerkfgktion und anderen Gefahren zu
schitzen;

14. bekéftigt das Recht auf Bildung auf der Grundlage der Chancengleichheit und
der Nichtdiskriminierung und fordert die Staaten auf, den Grundschulbesuch obligatorisch,
inklusiv und fur alle Kinder unentgeltlich zu machen, indem sichergestellt wird, dass alle
Kinder gleichberechtigten Zugang zu einer hochwertigen Bildung haben und dass eine Se-
kundarschulbildung allgemein verfigbar und fir alle zugéanglich ist, insbesondere durch die
schrittweise Einfihrung der kostenlosen Bildung, eingedenk dessen, dass bebtattlere
nahmen zur Gewahrleistung des gleichberechtigten Zugangs, einschlie3lich gezielter For-
dermafRnahmen, zur Herbeifiihrung der Chancengleichheit und zur Bekampfung der Aus-
grenzung beitragen, indem soziale, wirtschaftliche und geschlechtsspezifische &parit
im Bildungsbereich beseitigt werden und der Schulbesuch sichergestellt wird, insbesondere
fur Madchen, Kinder mit Behinderungen, schwangere Madchen, Kinder, die in Armut leben,
indigene Kinder, Kinder afrikanischer Abstammung, Angehdrige ethniscleerelijitser
Minderheiten und Kinder, deren Lebenssituation prekar oder von Marginalisierung gepragt
ist;

15. fordertdie Staatemachdriicklich aufsofort wirksame MaRnahmen zu ergrei-
fen, um das Verbot und die Beseitigung der schlimmsten Formen degriibdit sicher-
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Integrations, Riuckkehy und Familienzusammenfiihrungspolitik ein vorrangig beriicksich-
tigter Gesichtspunkt ist;
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dass alle Anstrengungen darauf gerichtet sein salless das Kind in der Obhut seiner El-

tern oder gegebenenfalls anderer naher Familienangehdoriger bleiben oder rasch in diese zu-
rickkehren kann und dass, falls eine andere Form der Betreuung notwendig ist, der Betreu-
ung durch die Familie und die Gemeinschiddt Vorzug vor der Unterbringung in einer
Einrichtung zu geben ist;

23. weist darauf hindass das Ubereinkommen tiber die Rechte von Menschen mit
Behinderungehalle Vertragsstaaten verpflichtet, zu gewahrleisten, dass Kinder mit Behin-
derungen gleichbecatigt mit anderen Kindern alle Menschenrechte und Grundfreiheiten
geniefRen kdnnen, auch in Bezug auf das Familienleben;

24. Dbekréaftigt dass Kinder nicht gegen den Willen ihrer Eltern von diesen getrennt
werden durfen, es sei denn, dass die zustandighiirBen in einer gerichtlich nachprifba-
ren Entscheidung nach den anzuwendenden Rechtsvorschriften und Verfahren bestimmen,
dass diese Trennung zum Wohl des Kindes notwendig ist, und dass eine solche Entscheidung
im Einzelfall notwendig werden kann, wie etwwenn das Kind durch die Eltern misshandelt
oder vernachlassigt wird oder wenn bei getrennt lebenden Eltern eine Entscheidung Uber
den Aufenthaltsort des Kindes zu treffen ist;

25. Dbekraftigt auRerdepdass keinem Kind die Freiheit rechtswidrig oder kit
lich entzogen werden darf, dass die Festnahme, Freiheitsentziehung oder Freiheitsstrafe bei
einem Kind im Einklang mit dem Gesetz nur als letztes Mittel und fir die kirzeste ange-
messene Zeit angewendet werden darf und dass jedes Kind, dem die Fnidlogier ist,
menschlich und mit Achtung vor der dem Menschen innewohnenden Wirde und unter Be-
ricksichtigung der Bedurfnisse von Personen seines Alters behandelt wird;
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der Griunde fur die Herausnahme vorrangig dem Wohl des Kindes dienen und auf einer um-
fassenden Bewerturigeruhen;

f) inklusive und zielgruppengerechte familienorientierte MaRnahmen und Pro-
gramme zur Verringerung der Armut entwickeln und starken, die auch darauf ausgerichtet
sind, die Fahigkeit von Eltern zur Betreuung ihrer Kinder zu férdern und zu sténken
gegen Familienarmut und soziale Ausgrenzung anzugehen, unter Berlcksichtigung der
mehrdimensionalen Aspekte von Armut und mit einem Schwerpunkt auf inklusiver und
hochwertiger Bildung und lebenslangem Lernen fir alle, einschlielich Initiativen zur Foér-
derung einer engagierten und positiven Elternschaft, eines gesunden Lebens und des Wohl-
ergehens fur alle Menschen jeden Alters, des gleichberechtigten Zugangs zu wirtschaftli-
chen Ressourcen, der produktiven Vollbeschéftigung, menschenwirdiger Arbeigrsozia
Sicherung, der Existenzsicherung und des sozialen Zusammenhalts, und die Menschen-
rechte aller Familienmitglieder férdern und schitzen;

g) geschlechterund kindgerechte Sozialschutzsysteme bereitstellen, die eine we-
sentliche Voraussetzung fir die Artaminderung sind und gegebenenfalls gezielte Bar-
geldtransfers fir Familien umfassen sollen, die sich in prekaren Situationen befinden, wie
es zum Beispiel bei Alleinerziehendenhaushalten, insbesondere solchen, denen Frauen oder
Kinder vorstehen, der Falem kann, und mit denen sich Armut dann am wirksamsten be-
kampfen lasst, wenn sie von anderen MalRnahmen flankiert werden, wie der Sicherung des
Zugangs zu grundlegenden Diensten, hochwertiger Bildung, erschwinglicher hochwertiger
Kinderbetreuung und Gesurgltsdiensten;

h) die Fahigkeiten von Familien und Betreuungspersonen in Bezug auf die kindli-
che Entwicklung unterstiitzen und starken, unter anderem durch umfassende Biledgings
Schulungsmafinahmen, und eine engagierte und positive Rolle der Eltern,firdesie in
die Lage zu versetzen, Kinder in einem sicheren Umfeld zu betreuen;

i) Kindern mit Behinderungen und ihren Familien friihzeitig umfassende Informa-
tionen, Dienste und Unterstitzung zur Verfigung stellen, mit dem Ziel, das Verbergen, das
Ausseten, die Vernachlassigung, die Diskriminierung und die Absonderung dieser Kinder
zu verhindern und sicherzustellen, dass sie gleiche Rechte in Bezug auf das Familienleben
haben;

)] Programme entwerfen und durchfihren, um jugendlichen Schwangeren und
Mittem Bildungsmdglichkeiten, einschlie3lich des Zugangs zu hochwertiger Bildung, so-
wie soziale Dienste und Unterstiitzung bereitzustellen und ihnen so die Fortsetzung und den
Abschluss ihrer Ausbildung sowie die Betreuung ihrer Kinder zu ermdglichen, siesror Di
kriminierung zu schiitzen und eine gesunde und gefahrlose Schwangerschaft sicherzustellen;

k) sicherstellen, dass alle Entscheidungen, Initiativen und Ansétze im Zusammen-
hang mit Kindern ohne elterliche Firsorge sich nhach den Umstanden des Einzetitats ric
und von einem multidisziplinaren Team entsprechend qualifizierter Fachleute im Rahmen
eines Gerichts Verwaltungs oder anderweitig geeigneten und anerkannten Verfahrens ge-
troffen werden, Schutzbestimmungen enthalten, das Wohl des Kindes beriigksictei
gelmafiig Uberprift werden, um den Schutz, die Sicherheit und die Teilhabe des Kindes zu
gewahrleisten, und das Wohl des betroffenen Kindes in den Vordergrund stellen, auch durch
die Berlicksichtigung der Geschlechterperspektive und unter EinhalasGuindsatzes
der Nichtdiskriminierung;

)] im Bereich der Justiz und der Verwaltung strenge und systematische Verfahren
zur Voruberprifung einrichten, die sicherstellen sollen, dass eine hochwertige alternative
Betreuung fir Kinder nur dann zum Einsatarknt, wenn zuvor das Wohl des Kindes als
vorrangiger Gesichtspunkt beriicksichtigt wurde, und dass Kinder im Einklang mit dem Kin-
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m) bei allen politischen Konzepten fir alternative Betreuungsformen systematisch
die Geschlechterperspektive berlicksichtigen und geschlechtergerechte MaRdatahen
fuhren, die den besonderen Bedirfnissen von Madchen in alternativen Betreuungsformen
Rechnung tragen;

n) eine angemessene Betreuung und angemessenen Schutz fir Kinder gewahrleis-
ten, die ohne Kontakt mit ihren Eltern oder ohne deren Aufsicht auftdeBeSarbeiten
und/oder leben, unter anderem durch Maflinahmen zur Unterstiitzung ihrer dauerhaften Wie-
dereingliederung in ihre Familien, und, wenn eine Wiedereingliederung in die Familie nicht
moglich oder nicht angebracht ist, nach Beurteilung des Einsedfie hochwertige alter-
native Form der Betreuung zur Verfigung stellen, die angemessen ist und dem Wohl des
Kindes dient;

0) unbegleitete und von ihren Familien getrennte Kinder in allen Phasen der Mi
gration durch die Festlegung spezieller Verfahrenhzer Identifizierung, Weiterverwei-
sung, Betreuung und Familienzusammenfiihrung schiitzen und ihnen den Zugang zu Ge-
sundheitsversorgung, einschlief3lich im Bereich der psychischen Gesundheit, sowie zu Bil-
dung, rechtlicher Unterstitzung und dem Recht, in Vkangs und Gerichtsverfahren ge-
hort zu werden, gewébhrleisten, insbesondere durch die zligige Bestellung eines kompetenten
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erlassen und durchsetzen, Kinder, die Opfer des Menschenhandels sind, bei der Riickkehr
zu ihren Familien untieim Zugang zu geeigneter, die Opfer in den Mittelpunkt stellender
und traumasensibler psychiatrischer und psychologischer Hilfe unterstiitzen und geeignete
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chungs undBerichterstattungsmechanismus tber Kinder und bewaffnete Konflikte im Ein-
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der Kinderprostitution, der Kinderpornografie und anderen Materials mit sexuellem Miss-
brauch von Kindern als Inhalt undrdmxuellen Ausbeutung und des sexuellen Missbrauchs
von Kindern erzielten Fortschritte und nach wie vor bestehenden Probleme vorzulegen;

g) den Vorsitz des Ausschusses fiir die Rechte des Kindes zu bitten, der General-
versammlung auf ihrer fiinfundsiebzigstund sechsundsiebzigsten Tagung mindlich Gber
die Arbeit des Ausschusses Bericht zu erstatten und mit ihr einen interaktiven Dialog zu
fuhren, um so die Kommunikation zwischen der Versammlung und dem Ausschuss zu ver-
bessern;

h) die Behandlung dieser Fga auf ihrer sechsundsiebzigsten Tagung unter dem
3XQNW A)JUGHUXQJ XQG 6FKXW] GHU 5HFKWH GHU .LQGHU?3 IRUW]X\

50. Plenarsitzung
18. Dezember 2019
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